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PAVIMENTI
FLOOR TILES RETTIFICATI

MODULAR SIZE RECTIFIED

SPESSORE

1 OI\/II\/I -
=

FORMATI MODULARI COLORI
COLOURS

SUPERFICI NAT/LAP
SURFACES

PAVIMENTI 60x60 LAP - NAT - 1,080 m2/gox PAVIMENTI 30x60 e LAP - NAT - 1,080 m2/gox

15455 MOKA LAP
15425 MOKA NAT

15452 TORTORA LAP
15422 TORTORA NAT

15450 BEIGE LAP
15420 BEIGE NAT

w < 2]
3 2 2
15440 BEIGE LAP 15442 TORTORA LAP 15445 MOKA LAP
15410 BEIGE NAT 15412 TORTORA NAT 15415 MOKA NAT
15451 ORO LAP 15454 NERO LAP 15453 GRIGIO LAP
15421 ORO NAT 15424 NERO NAT 15423 GRIGIO NAT
MOSAICO 30x30 - 4 pes/Box
<Or g g 15480 BEIGE 15482 TORTORA 15485 MOKA 15481 ORO 15484 NERO 15483 GRIGIO
i) a a

15443 GRIGIO LAP
15413 GRIGIO NAT

FASCIA MOSAICO 8x30

- EEE EEEE T EEEE 020

15470 BEIGE 15472 TORTORA 15475 MOKA 15471 ORO 15474 NERO 15473 GRIGIO

15444 NERO LAP
15414 NERO NAT

15441 ORO LAP
15411 ORO NAT

PAVIMENTI 30x30 e LAP - NAT - 1,080 m2/sox

BATTISCOPA MOLATO 8x30 © -30rcsfeox | BATTISCALA 8x66,6 ® - 3 pessox TORELLO GRADINO 5x30 ® -6 pesfaox | TORELLO ANG.GRADINO 5x66 © - 2 pesfsox
ML15430 BEIGE [/ 15380BEIGE 15383 BEIGE 10490 BEIGE 10500 BEIGE
ML15431 ORO 15390 ORO 15393 0RO 10491 ORO S 10501 ORO
ML15432 TORTORA 15381 TORTORA 15384 TORTORA 10492 TORTORA \ / 10502 TORTORA
ML15433 GRIGIO 15391 GRIGIO 15394 GRIGIO 10493 GRIGIO 10503 GRIGIO
ML15434 NERO 15382 NERO 15385 NERO 10493 NERO 10504 NERO
ML15435 MOKA 15392 MOKA 15395 MOKA 10495 MOKA 10505 MOKA

15463 GRIGIO LAP
15433 GRIGIO NAT

15464 NERO LAP
15434 NERO NAT

15461 ORO LAP
15431 ORO NAT

15465 MOKA LAP
15435 MOKA NAT

15462 TORTORA LAP
15432 TORTORA NAT

15460 BEIGE LAP
15430 BEIGE NAT
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IMBALLI E PESI e PACKINGS AND WEIGHTS ® EMBALLAGES ET POIDS  VERPACKUNGEN UND GEWICHTE

EMBALAJES Y PESOS  YIIAKOBKM 1 BEC o 345515 &

EN 14411/G Bla GL

E(I)ZREMATO pz/mq | pzfscat. | mqfscat. | kg/mq | kg/scat. | scat/pal | mg/pal kglpal

pes/sqm | pesfbox | sqmfboxt | kg/sqm | kgfbox | box/pal | sqm/pal 9ip
Pavimento 60x60 2,80 3 1,080 22,87 24,70 32 34,56 790,40
Pavimento 30x60 5,60 6 1,080 22,87 24,70 40 43,20 988,00
Pavimento 30x30 11,20 12 1,080 22,87 24,70 40 43,20 988,00
Mosaico 30x30 - 4 0,360 - 4,00 - - -
Fascia 6x30 - 6 1,80 ml. - 1,92 - - -
Battiscopa 8x33,3 - 30 10,00 ml. - 10,55 - - -

* GLAZED, PORCELAIN TILES +STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE

GRES PORCELLANATO :grscerave cune
SMALTATO RSB e T

+HIGH-DEFINITION PRINTING
+IMPRESSION HAUTE RESOLUTION
+HOCHAUFLOSUNGSDRUCK

*IMPRESION DE ALTA RESOLUCION
+TIEYATS C BbICOK/IM PAIPELLIEHMEM
~EaHEENR

PAVIMENTO RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO
Floor tile Slip resistance
Sol Résistance au glissement

Boden
Piso
Monbl
bt

RESISTENTE AL GELO
Frost resistant
Résistant au gel
Frostbestindig
Resistencia al hielo

Bestimmung der Rutschemmenden Eigenschaft
Resistencia al deslizamiento
CogPOTMBnHeMOCTb CKOTMbXEHNIO

B

DECORO INCOLLATO SU RETE
Mesh-mounted decors
Décor collé sur filet

Dekor auf Netz geklebt
Decoro enmallado

Mopo3oycToitiusbiii KneeHblit aekop Ha ceTke
& HEMGEN R
RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI LAPPATO
2 Thermal shock resistant Semi-polished

Résistant aux écarts thermiques Semi-Poli
Temperaturwechselbestandigkeit Anpoliert
Resistencia a las variaciones térmicas Semi-pulido
YCTOM4MBbIN K TepMoyaapam MonynonnpoBaHHbiit
it B 5 b4
ALTA RESISTENZA SPESSORE MAGGIORATO

High resistance

Haute résistance

Hohe Festigkeit

Alta resistencia

Bhbicokan conpoTuBNAEMOCTb

= B

Increased thickness
Epaisseur majorée
Erhohte Starke

Espesor aumentado
YBenu4yeHHan ToniumHa

HUBPE & MEEE

SUPERFICIE NATURALE RETTIFICATO

Natural surface Rectified

Surface naturelle Rectifi¢

Natiirliche Oberflache Rektifiziert

Superficie natural Rectificado

Ha;}zpaﬂbHaﬂ MOBEPXHOCTH PeKTuhnLmMpoBaHHbI

REERE Z i

POSA CONSIGLIATA CON FUGA CLASSE DI RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE (DOVE INDICATO)
m Suggested laying with joint | Class of resistance to surface abrasion (where indicated
/I/ Pose conseillée avec joint Classe de résistance a I'abrasion superficielle (ot mentionné)

Verlegung mit Fuge empfohlen
Colocacion aconsejada con junta
PekomeHyeTCA yKNaaka co LsoM

B BRI T

Oberflachenabrieb-Beanspruchungsgruppe (wo bezeichnet)
Clase de resistencia a la abrasion superficial (cuando indicado)
Knacc COMPOTVIBNIAGMOCTY MOBEPXHOCTOMY UCTUpaHHio (rne ykazaHo)

it REEMER (PR i)

Pietra del Nord € un prodotto di Ceramiche
Gardenia  Orchidea. Per le avvertenze di
installazione e per le regole e norme in materia
di pulizia e manutenzione del prodotto, si rimanda
alle specifiche contenute nel catalogo generale
Gardenia Orchidea.

Pietra del Nord is a product by Ceramiche Gardenia
Orchidea. For tiling instructions and details on cleaning
and maintaining the product, please refer to the
information provided in Gardenia Orchidea's general
catalogue.

Pietra del Nord est un produit de Ceramiche Gardenia
Orchidea. Pour les conseils de pose et pour connaitre la
marche a suivre en ce qui concerne le nettoyage courant
et les soins d'entretien du produit, voir le catalogue
général Gardenia Orchidea.

Pietra del Nord gehért zu der Marke des Konzerns
Ceramiche Gardenia Orchidea. Fur Hinweise zur
Verlegung, zu Normen und Anweisungen fir die
Reinigung und Pflege, beriicksichtigen Sie bitte die
Angaben des allgemeinen Katalog von Gardenia Orchidea.

Pietra del Nord es un producto de Ceramiche Gardenia
Orchidea. Para las instrucciones de instalacion, asi
como para las normas y reglas en materia de limpieza
y mantenimiento del producto, les remitimos a las
especificaciones contenidas en el catdlogo general
Gardenia Orchidea.

Pietra del Nord — 370 npoaykuua, BXoAflwenh B
cocTaB KoHuepHa Ceramiche Gardenia Orchidea. Bbl
MOXeTe 03HaKOMUTLCA C MHCTPYKLUMAMM NO YKNaLKe,
npaBunamMM M HopMamu Mo YUCTKE U yxomy 3a
NAMTKOW B cneuanbHoM pasaene obluero kartanora
Gardenia Orchidea.

Pietra del Nord £Gardenia Orchidealfg&&EH
HIETEm. REEEURXFFEREERER
RN, 53 Gardenia  Orchideaf®
e BRI,

Le forniture sono effettuate alla condizioni
generali di vendita di ceramiche gardenia orchidea
riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions
ceramiche gardenia orchidea terms of sale as written on
the general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition general
de vente ceramiche gardenia orchidea comme indique
sur le catalogue general.

Die lieferung werden nach den general
verkaufskonditionen del ceramiche gardenia orchidea
durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog
aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones
generales de venta gardenia orchidea que estan
indicadas en el catalogo general.

MOCTaBKW OCYLUECTBMAOTCA Ha YCMOBUAX KOMMaHUM
«Ceramiche Gardenia Orchidea», npuBeaeHHbIX B
obLiem Katanore

LR RS EMETEAY Ceramiche
Gardenia Orchideaf & #4i#1T,

Progetto, direzione e coordinamento a cura di Ufficio Marketing Ceramiche Gardenia Orchidea

Pubblicato da Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.
Via Canaletto, 27
41040 SPEZZANO DI FIORANO (MO)

Pubblicazione Settembre 2011

“La proprieta intellettuale del presente catalogo € riservata per tutti i Paesi. La traduzione, riproduzione,
memorizzazione elettronica e |'adattamento totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm
e le copie fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright di Ceramiche
Gardenia Orchidea S.p.A.

| prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti secondo la normativa vigente
in materia di proprieta industriale".
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Published by Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.
Via Canaletto, 27
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"All the intellectual property rights of this catalogue are reserved in all countries. Translation,
reproduction in print or electronic form, and adaptation, in whole or in part, using any means (including
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| colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

The colours could be altered by the lithographic printing process.

Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.
Durch die Lithographie konnen farbliche Tduschungen entstehen.

Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litograficos
LIBETA MOTYT BbiTb UCKAMEHbI BCEACTBUE JITOTPAGUYECKON OBPABOTKM.
BErE FARENRI AR M
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